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Important information

Check each accessory carefully before using this unit.

This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or mental
capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or instruction concerning use
of the appliance by a person responsible for their safety.

Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

Before using this unit, check the mains power voltage corresponds to the voltage shown on the marking plate.

Always disconnect the blender from the supply if it is left unattended and before assembling, disassembling or cleaning
Do not allow children to use the blender without supervision

Do not switch the appliance on if it appears to be faulty in any way.

For repairs, accessories or power cord replacement, contact your dealer or an authorized Service Center.

No not immerse the base into water for cleaning and do not start the unit or press the control button with wet hands.
The water temperature should not be over 600 when cleaning the unit.

Do not run this unit long-time, otherwise the inner parts will be damaged.

When the motor is running, do not insert your finger or other objects into the machine and container.

If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent or similarly qualified persons in
order to avoid any hazard.

Only use this appliance and the provided accessories.

Use the appliance for its intended purposes only.

Do not use the appliance and the accessories for other purpose than described in this user instruction manual.

Care shall be taken when handling the sharp cutting blades, emptying the container and during cleaning.

Do not try to use the cutting blade or accessory other than the correct purpose to prevent injuries.

Usmg the blender

The hand blender is perfectly suited for preparing for example dips, sauces, mayonnaise
and baby food as well as for mixing milkshakes etc.
Insert the blender bar into motor unit, turn clockwise to lock it into motor unit.
Put ingredients in the beaker to prevent splattering, immerse the blade guard
completely in the ingredients.

Switch the appliance on by pressing the switch 1 or switch 2. Switch 1
Blend the ingredients by moving the appliance slowly up, down and in circles. Switch 2
Cleanlng and maintenance Motor Unit

Before cleaning, unplug the appliance and detach the accessories.

Wipe the motor unit with a moist cloth, do not immerse them in water.

Other accessories can be put in the dishwasher.

If the food is not easily rinsed off the blade, place a drop of dish detergent in

the mixing container with water. Plug cord into outlet. Immerse the blade and

operate the unit for about 10 seconds. Unplug, rinse under running water and then dry.
When storing the unit, keep it in a well ventilated storage area to prevent the motor
being affected with damp.

CAUTION: The cutting edges of the blades are very sharp, clean it carefully.

Technical specifications

- Model: CHSTM100
- Rated Voltage: 220-240V

- Rated Frequency: 50&60Hz

- Rated Power: 300W

- Rated working time: <1min

- Rotational Speed: 13500RPM

period begins on the day the product is purchased or delivered. Champion Nordic has no obligation to
repair or replace products that are not accompanied by a valid proof of purchase. This warranty applies
only to products purchased and used for home use and does not cover damage resulting from abuse,

Warranty

Champion Nordic guarantees that this product is free from manufacturing defects in terms of materials

and workmanship during a period of 2 years in Sweden, Norway, Denmark and Finland. This warranty

failure to comply with the instructions from Champion Nordic, cases in which the product has been mo-

[

dified or subjected to unauthorized repair, improper packaging on the part of the owner, normal wear
and tear, or improper handling on the part of a transport company.
Correct Disposal of this product
This marking indicates that this product should not be disposed with other CHAMPION
household wastes throughout the EU. To prevent possible harm to the Champion ® ,

. . . Makadamgatan 14 | 254 64 Helsingborg
environment or human health from uncontrolled waste disposal, recycle it | Sweden

responsibly to promote the sustainable reuse of material resources. [ info@champion.se



Viktig information

. Denna produkt ska inte anvanda av personer (inklusive barn) med reducerad fysisk, sensorisk eller mental kapacitet eller
om han/hon inte har kunskap eller erfarenhet av hur man hanterar den pa ett sakert satt, savida de inte 6vervakas av en
person med kunskap om produkten som ansvara for deras sékerhet.

. Séakerstall att barn inte leker med produkten, det ar inte en leksak. SE

. Innan du anvander produkten, sékerstall att produktens volt/spanning stdmmer éverens med ditt vagguttags.

. Dra alltid ur el-kontakten ut vagguttaget nar produkten inte ska anvéndas eller vid demontering och/eller rengéring.

. Starta aldrig produkten om du upptécker nagot fel pa den.

. For reparation, nya tillbehor osv., kontakta dig aterférsaljare eller auktoriserat service center.

. Sank aldrig ner motorenheten i vatten och anvand aldrig produkten med vata hander.

. Rengér aldrig produkten i vattentemperaturer ¢ver 60 grader Celsius.

. Anvand inte produkten under langa perioder utan stopp da det kan skada de interna delarna.

. Nar motorn ar igang, stick aldrig in fingrar eller andra objekt i maskinen eller behallaren.

. Om elkontakten eller kabeln ar skadad maste den bytas ut innan vidare anvandning. Kontakta auktoriserad personal som
kan utféra denna reparation utan risk for skada.

. Anvéand enbart de tillbehér som levereras tillsammans med produkten.

. Anvand enbart produkten till dess avsedda syfte.

. Anvand aldrig produkten till annat &n vad som star beskrivet i manualen.

. Vidta alltid extra forsiktighet nar du hanterar vassa knivblad.

. Anvand aldrig knivbladen eller tillbehéren till annat &n avsett syfte for at undvika risk fér skador.
Felaktig anvandning kan leda till allvarlig skada.

Anvand ning

Stavmixern ar ett perfekt redskap for att gora t.ex. dip, s&s, majonnas, barnmat
eller milkshakes och smoothies.

. Placera knivenheten pa motorenheten och skruva den medsols tills den lases fast.
. Lagg i bnskade ingredienser i behallaren.

. Starta stavmixern genom att trycka pa reglage 1 eller 2.

. Mixa dina ingredienser genom att forsiktigt rora stavmixern upp och ned i en

. . Reglage
cirkelrérelse. gas
Reglage 2

Rengorlng och underhall
Innan du rengdr produkten, koppla alltid ur elkontakten ur eluttaget och
avlagsna sedan tillbehdren.

. Rengdr motorenhetens utsida med en fuktig trasa. Sank aldrig ned den i vatten.
Ovriga delar kan du rengéra i diskmaskinen.

. Om det inte gar att reng6ra knivenheten under rinnande vatten, héll 1 droppe
diskmedel i din behallare och starta mixern med knivenheten nedséant i vattnen i
ungefar 10 sekunder. Ta sedan upp knivenheten igen och rengér den under rinnande vatten. S

. Nar du inte anvander produkten, se till att forvara den pa en ventilerad plats for att
sékerstalla att motorn inte tar skada av damm.

Motorenhet

\ "\ Knivenhet i rostfritt st

Varning: Knivbladen &r mycket vassa, rengdr dem valdigt férsiktig for att undvika skada.

Tekniska specifikationer

- Modell: CHSTM100
- Volt: 220-240V

- Frekvens: 50&60Hz

- Motoreffekt: 300W

- Anvandningstid: <1min

- Rotationshastighet: 13500RPM

Garanti
Champion Nordic garanterar att den har produkten ar fri fran tillverkningsdefekter vad galler material
och hantverk under 2 ar i Sverige, Norge, Danmark och Finland. Garantin borjar 16pa den dag da pro-

dukten kops eller levereras. Champion Nordic har ingen skyldighet att reparera eller ersatta produkter

som inte atfoljs av ett giltigt inkdpsbevis. Denna garanti galler endast fér produkter som képs och an-

vands for hemmabruk och omfattar inte skador som uppstar till f6ljd av missbruk, misslyckande med att

folja Champion Nordics instruktioner eller da produkten har modifierats eller utsatts for en ej godkand pr—
reparation, felaktig emballering av dgaren, normalt slitage eller felhantering av ett transportforetag.

Korrekt avfallshantering
Denna symbol pa produkten eller i instruktionerna betyder att den ska CHAM PIO N

slangas separat fran annat hushallsavfall nar den inte fungerar langre. Inom Champion ® _
. o . . . Makadamgatan 14 | 254 64 Helsingborg
EU finns separata atervinningssystem for avfall. Kontakta lokala myndighe- | Sweden

ter eller din aterférsaljare for mer information. info@champion.se



Vigtig sikkerhedsinformation

Dette produkt bor ikke anvendes af personer (herunder barn) med en nedsat fysisk, sensorisk eller mental evne, hvis han/
hun mangler den forngdne viden eller ej har erfaring med, hvordan man handterer produktet pa korrekt vis, medmindre
vedkommende overvages af en person, der har kendskab til produktet, og som kan tage ansvar for brugerens sikkerhed.
Sorg for, at born ikke leger med produktet, da det ikke er legetg;.

For produktet anvendes, skal det sikres, at produktets spaending stemmer overens med den pageeldende stikkontakt.
Treek altid stikket ud af stikkontakten, nar produktet ikke er i brug samt ved afmontering af komponenter og rengering.
Teend aldrig produktet, hvis det har en defekt.

Kontakt forhandleren eller et autoriseret servicevaerksted ved reparationer og keb af nyt tilbehor etc.

Nedszenk aldrig motorenheden i vand eller anden vaeske. Anvend ej heller produktet med vade hzender.

Renger aldrig produktet i vandtemperaturer over 60 grader Celsius.

Anvend ikke produktet i leengere perioder uden stop, da det kan beskadige de interne dele.

Nar motoren er i gang, ma man aldrig stikke fingre eller andre genstande ned i maskinen eller beholderen.

Hvis stikket eller ledningen er beskadiget, skal den enkelte komponent udskiftes far yderligere brug.

Kontakt et autoriseret serviceveerksted, som kan udfgre denne reparation uden risiko for skader.

Anvend kun det tilbehgr, som folger med produktet.

Anvend kun produktet til det tilsigtede formal.

Anvend aldrig produktet til andet end det, der er beskrevet i vejledningen.

Veer altid ekstra forsigtig i forhold til de skarpe knive. Anvend aldrig knivene eller andet tilbeher til andre formal. Ellers kan
der opsta farlige situationer. En forkert anvendelse kan medfgre alvorlig personskade.

Anvendelse

Stavblenderen er det perfekte veerktoij til f.eks. dip, sauce, mayonnaise, babymad eller
milkshakes og smoothies.

. Placér knivenheden pa motorenheden og drej den med uret, indtil den laser sig fast.
. Laeg de onskede ingredienser i beholderen.
. Start blenderen ved at trykke pa knap 1 eller 2.
. Bland ingredienserne ved forsigtigt at rare stavblenderen op og ned i en
cirkuleer beveegelse. Regulator 1

Regulator 2
Renggrmg og vedligeholdelse

Inden rengeringen af produktet skal stikket altid tages ud af stikkontakten.
Fjern derefter tilbehoret.

Motorenhed

. Renger motorenheden med en fugtig klud. Seenk aldrig enheden ned i vand.
Andre dele kan renggres i opvaskemaskinen.
. Hvis knivenheden ikke kan renggres under rindende vand, kan der tilseettes en drabe

opvaskemiddel i beholderen. Start blenderen med knivenheden nedsaenket i vand i ca. 10
sekunder. Fjern derefter knivenheden og skyl den under rindende vand.

. Nar produktet ikke anvendes, skal det opbevares pa et sted med en god ventilation for at
sikre, at motoren ikke bliver beskadiget af stgv.

Advarsel: Knivene er meget skarpe, og de skal derfor rengares med den storste forsigtighed, s& man undgar skader.

Technical specifications

- Model: CHSTM100
- Volt: 220-240V

- Frekvens: 50&60Hz

- Motoreffekt: 300W

- Driftstid: <1min

- Rotationshastighed: 13500RPM

forarbejdning. Garantien geelder i to ar i Sverige, Norge, Danmark og Finland. Garantien begynder

fra den dag hvor produktet kabes eller leveres. Champion Nordic er ikke forpligtet til at reparere eller

erstatte produkter som ikke er ledsaget af et gyldigt kebsbevis. Denne garanti gaelder kun for produkter

som er kgbt og brugt derhjemme, og den omfatter ikke skader som er opstaet som falge af misbrug,

manglende opmaerksomhed pa Champion Nordics instruktioner, modifikationer, ikke-godkendte repa- pr—
rationer, forkert indpakning fra ejerens side, normal slitage eller fejlhandtering hos et transportfirma.

Korrekt affaldshandtering
Dette symbol pa produktet eller i instruktionerne betyder at det skal smides CHAM PION

Garanti
Champion Nordic garanterer at dette produkt ikke har nogen fremstillingsfejl i forhold til materiale og < €

ud separat fra andet husaffald, nar det ikke fungerer laengere. | EU findes Vakadam atag?imlpiggfz‘l Helsinbor
. |
separate genbrugssystemer for affald. Kontakt de lokale myndigheder eller 0 T weden onora

din saelger for mere information. [ info@champion.se



Viktig informasjon

Dette produktet skal ikke benyttes av personer (inklusive barn) med redusert fysisk, sensorisk eller mental kapasitet eller som
ikke har kunnskap eller erfaring med hvordan man handterer det pa en sikker mate, med mindre de er under oppsyn
av en person med kunnskap om produktet som er ansvarlig for deres sikkerhet.
Sorg for at barn ikke leker med produktet, det er ingen leke. NO
Far du tar i bruk produktet skal du forsikre deg om at produktets volt/spenning stemmer overens med ditt vegguttak.
Dra alltid ut stopselet fra stikkontakten nar produktet ikke skal benyttes eller ved demontering og/eller rengjoring.
Start aldri produktet hvis du oppdager en feil pa det.
For reparasjon, nytt tilbehor osv., kontakt forhandleren eller et autorisert servicesenter.
Senk aldri motorenheten ned i vann og bruk aldri produktet med vate hender.
Rengjer aldri produktet i vanntemperatur over 60 grader Celsius.
Bruk ikke produktet i lange perioder uten stopp da det kan skade de interne delene.
Nar motoren er i gang, skal du aldri stikke inn fingre eller andre gjenstander i maskinen eller beholderen.
Hvis stepselet eller ledningen er skadet, ma den byttes ut for videre bruk. Kontakt autorisert personale som kan utfere denne
reparasjonen uten risiko for skade.
Benytt kun det tilbehoret som levereres sammen med produktet.
Benytt produktet kun til dets tiltenkte formal.
Benytt aldri produktet til annet enn det som star beskrevet i manualen.
Utvis alltid ekstra forsiktighet nar du handterer skarpe knivblad.
Benytt aldri knivbladene eller tilbehgret til noe annet enn tiltenkt formal for & unnga risiko for skader.
Feilaktig bruk kan fore til alvorlig skade.

Bruk

Stavmikseren er et perfekt redskap for & lage f.eks. dipp, saus, majones, barnemat
eller milkshake og smoothier.

Plasser knivenheten pa motorenheten og skru den med klokken til den lases fast.

Legg i onskede ingredienser i beholderen.

Start stavmikseren ved & trykke pa kontroller 1 eller 2.

Miks ingrediensene ved & bevege stavmikseren forsiktig opp og ned i en sirkelbevegelse.

Kontrol-
Rengjaring og vedlikehold Kontrol
For du rengjoer produktet ma du alltid trekke ut stopselet fra stikkontakten og sa
fierne tilbehoret. Motorenhet

Rengjor motorenhetens utside med med en fuktig klut. Senk den aldri ned i vann.
Ovrige deler kan rengjgres i oppvaskmaskinen.

Gar det ikke & rengjore knivenheten under rennende vann, hell 1 drépe oppvaskmiddel
i beholderen og start mikseren med knivenheten nedsenket i vann i ca 10 sekunder.
Ta s opp knivenheten igjen og rengjer den under rennende vann.

Nar du ikke benytter produktet, skal det oppbevares pa et ventilert sted for & forhindre
at motoren ikke tar skade av fukt.

\ Knivenhet i rustfritt stal

w

Advarsel: Knivbladene er sveert skarpe! Rengjor dem veldig forsiktig for & unngé skade.

Tekniske spesifikasjoner

- Modell: CHSTM100
- Volt: 220-240V

- Frekvens: 50&60Hz

- Motoreffekt: 300W

- Brukstid: <1min

- Rotasjonshastighet 13500RPM

produktet kjgpes eller leveres. Champion Nordic har ikke plikt til & reparere eller erstatte produkter

dersom et gyldig innkjapsbevis ikke falger med. Denne garantien gjelder kun for produkter som kjopes

og brukes til hjiemmebruk, og omfatter ikke skader som oppstar som folge av misbruk, svikt i & felge

Champion Nordics instruksjoner pa grunn av at produktet har blitt modifisert eller utsatt for en godkjent fr—
reparasjon, feilaktig pakking av eieren, normal slitasje eller feilhandtering av et transportforetak.

Korrekt avfallshandtering I
Dette symbolet pa produktet eller i instruksjonene betyr at det skal kastes CHAM P ON

Garanti
Champion Nordic garanterer at dette produktet er fri for farbrikasjonsfeil nar det kommer til materialer
og handverk under 2 ar i Sverige, Norge, Danmark og Finland. Garantien starter & lape den dagen

separat fra annet husholdningsavfall nar det ikke virker lenger. Det finnes Champion ® ,
. . . o Makadamgatan 14 | 254 64 Helsingborg
leveringspunkter og gjenbruksstasjoner som skal handtere denne typen | Sweden

avfall. Kontakt lokale myndigheter eller forhandler for mer informasjon. I info@champion.se
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Tarkeaa tietoa

. Tata tuotetta eivat saa kayttaa henkildt (lapset mukaan luettuina), joilla on heikentynyt aisteihin liittyva, henkinen tai
fyysinen kyky, jos he eivat ole saaneet riittavia ohjeita tai jos heité ei valvo henkild, joka vastaa heidan turvallisuudestaan
tuotteen kaytdn aikana.

. Varmista, etta lapset eivéat leiki tuotteella, se sei ole leikkikalu.

. Varmista ennen laitteen kaytt64, etté sen volttimaéaré/jannite ovat pistorasiaa vastaavat.

. Irrota aina pistoke pistorasiasta, kun laitetta ei kayteta ja ennen sen purkamista ja/tai puhdistamista.

. Ala koskaan kaynnista laitetta, jos huomaat, etté siiné on jotakin vikaa.

. Korjauksen, uusien tarvikkeiden hankkimisen jne. yhteydessa ota yhteytta jélleenmyyjaén vai valtuutettuun
huoltoliikkeeseen.

. Ala koskaan upota moottoriosaa veteen &léka koskaan kayta laitetta marin kasin.

. Ala koskaan puhdista laitetta vedell&, jonka lampétila on yli 60 astetta.

. Ala kayta laitetta pitkia aikoja ilman taukoja, sillé se saattaa vaurioittaa sen siséosia.

. Kun moottori on kdynnissé, ala koskaan laita sormia tai muita esineité koneeseen tai astiaan.

. Jos pistoke tai johto on vaurioitunut, se taytyy vaihtaa uuteen ennen kuin tuotteen kayttamista saa jatkaa. Ota yhteytta
valtuutettuun henkildkuntaan, joka voi tehd& korjauksen ilman vaurioiden riskia.

. Kéyta ainoastaan tarvikkeita, jotka toimitetaan tuotteen mukana.

. Ké&yté tuotetta ainoastaan sille tarkoitettuun tarkoitukseen.

. Ala koskaan kéyta tuotetta muuhun kuin mita kayttoohjeissa on kuvattu.

. Ole aina erityisen varovainen, kun kasittelet teravia teria.

. Ala koskaan kayta terid tai tarvikkeita mihink&aan muuhun kuin niille tarkoitettuun tarkoitukseen vahinkojen vélttamiseksi.

Virheellinen kayttd voi johtaa vakavaan loukkaantumiseen.

Kaytto

Sauvasekoitin on ihanteellinen valine esimerkiksi dippikastikkeen, kastikkeen, majoneesin,
vauvanruokien tai pirteldiden ja smoothieiden tekemiseen.

. Sijoita terdosa moottoriosaan ja kierra sité vastapaivaan, kunnes se
lukkiutuu paikalleen.
. Laita haluamasi ainekset sailiéon.
. Kaynnista sekoitin painamalla kytkinta 1 tai 2. Switch 1
. Sekoita ainekset liikuttamalla sekoitinta ylos ja alas pyorivalla liikkeell.

Switch 2

Puhdlstus ja huolto

Ennen kuin alat puhdistaa laitetta irrota aina pistoke pistorasiasta ja poista sitten tarvikkgger Uit —

. Puhdista moottoriosan ulkopuoli kostealla rievulla. Ala koskaan upota sité veteen.
Muut osat voit pesté astianpesukoneessa.
. Jos et saa terdosaa puhtaaksi juoksevan veden alla, lis4é tippa astianpesuainetta

séilioon ja kaynnista sekoitin terdosa veteen upotettuna ja anna sen kdyda noin kymmenen
sekuntia. Irrota sitten terdosa uudelleen ja puhdista se juoksevan veden alla. Kun et kayta
laitetta, séilyta se paikassa, missé on hyva ilmanvaihto, varmistaaksesi, ettei moottori -
vahingoitu polysta.

Varoitus: Veitsenterat ovat erittéin terévéat, puhdista ne hyvin varovasti onnettomuuksien véalttamiseksi.

Technical specifications

- Malli: CHSTM100
- Volttiméaara: 220-240V

- Taajuus: 50&60Hz

- Moottoriteho: 300W

- Kéyttbaika: <1min

- Py6rimisnopeus: 13500RPM

Takuu on voimassa 2 vuotta Ruotsissa, Norjassa, Tanskassa ja Suomessa. Takuu alkaa siité hetkesta,
kun tuote joko ostetaan tai toimitetaan. Champion Nordicilla ei ole velvollisuutta korjata tai korvata tuo-
tetta, johon ei ole voimassa olevaa ostotodistusta. Tama takuu on voimassa ainoastaan tuotteissa, jotka
ostetaan kotikayttdon ja joita kaytetdan kotona. Takuu ei kata vaurioita, jotka johtuvat tuotteen vaarin-
kaytosta, Champion Nordicin kayttdohjeiden noudattamatta jattamisesta, siité etta tuotetta on kasitelty
tai korjattu ei-hyvaksyttavalla tavalla, tuotteen omistajan virheellisistd pakkaustoimista tuotetta kasitelta-
essa, normaalista kulumisesta tai kuljetusyrityksen suorittamista véaranlaisista ké&sittelytavoista.

Oikea havittaminen @ CHAMPION
Téama symboli tuotteessa tai ohjeissa tarkoittaa, etta laite taytyy havittaa

erilladn muista talousjatteista, kun se ei enaa toimi. EU:n sis&lla on jatteille Makadamgata,? 14| 254 64 Helsingborg

erillisia kierratysjarjestelmia. Lisatietojen saamiseksi ota yhteytta paikallisiin 1 Sweden
viranomaisiin tai jalleenmyyjaési. . info@champion.se

Takuu
Champion Nordic takaa, etta tassa tuotteessa ei ole materiaaliin tai k&sityéhon liittyvia valmistusvikoja. < €






